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Articolul de fata se inscrie intr-o lucrare mai ampla, ce se alatura
altor contributii dedicate ,recuperdrii” categoriei gramaticale a
aspectului, mai ales in limbile in care existenta acestei categorii a
fost contestatd. Ne referim la limbile romanice, in general, dar, mai
cu seamd, la limba romand, pe care o punem in comparatie cu o
limbd indo-europeand modernd, in care categoria aspectului s-a
pastrat, anume limba engleza. Fiind vorba de o entitate lingvistica de
sorginte indo-europeand, ,,una din cele mai vechi categorii ale
verbului”', ni se pare firesc si aruncdm o privire retrospectiva asupra
acestui fenomen lingvistic.

Vechimea acestei categorii este probata de faptul ca exprimarea
ei este cuprinsd in insdsi radacina verbald, prin care se reda
desfasurarea actiunii verbale sub forma ei ,,obiectivd, exterioara,
faptica [...], indiferent de pozitia vorbitorului in legéturda cu
implinirea acesteia (reflectati de mod)™. Aceasti realitate i-a
determinat pe unii specialisti s considere ca temele verbale nu
exprimau, la origine, timpul, ci numai aspectul. Conceptia a fost
contestatd, pornindu-se de la situatia din limbile sanscrita si hitita,
care nu posedau aspectul verbal. Respingerea acestei pozitii a fost
totusi nuantatd, Tn masura in care, cel putin In hitita, cele doud forme
temporale existente, prezentul si preteritul, exprimau si aspecte
verbale, anume imperfectivul si perfectivul’. Asadar, este cét se
poate de plauzibil faptul ci ,,indoeuropeana primitiva a avut, chiar in

faza ei cea mai veche, si timpuri, si aspecte”™.
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Lasand la o parte complexitatea acestui fenomen, la timpuri
urmand sd ne referim cu alt prilej, vom reda imaginea devenita
»clasicd” a modalitatilor de exprimare a aspectului in indoeuropeana
comuna. Ele sunt, in principal, trei: tema verbald, prin care se indica
unul din aspectele durativ vs perfectiv / finit; compunerea cu
prepozitie (preverb), pentru a se reda aspectul perfectiv / finit;
aoristul, exprimand tot perfectivul / finitul, la care se adaugd o
anumitd forma de prezent ce poate reda fie durativul, fie perfectivul /
finitul.

Ne vom referi, In primul rand, la corelatiile aspectuale.
Principalele doud repere sunt non-finitul si finitul. in cadrul non-
finitului au fost identificate doud perceptii: a durativului sau a
imperfectivului, care prezintd actiunea in desfisurare, exprimarea
realizdndu-se prin prezent, imperfect si, mai rar, prin viitor, fiind,
totodatd, ,,aspectul de bazi al majorititii radicalelor verbale IE” (v.
si infra): lat. (g)nosco ,,iau cunostinta, aflu” si a momentanului, care
exprimi ,,un moment esential si trecut al actiunii verbului”®: gr.
Eyvwv ,eu aflai”, lat. fu-i ,,am fost”. La Simenschi/Ivinescu acest
aspect este vazut ca indicand acfiunea perfectiva, ,,adica ispravita [in
momentul la care se refera actiunea]: se are in vedere nu durata, ci
inceputul sau terminarea actiunii (ex. gr. é&vdonoe ,,s-a imbolnavit”;
éroinoe ,,a facut™). Pentru exprimarea acestui aspect verbal a servit in
indoeuropeana in primul rand aoristul (subl. n.), ca in greceste.
Adesea aspectul verbal perfectiv aratd o actiune momentana, acest
aspect verbal fiind cel mai evident. [...] In cazul cind actiunea nu-i
momentand, putem avea in vedere inceputul sau sfarsitul actiunii. In
cazul Intai, actiunea e ingresivd, in al doilea terminativa; cf. in germ.
erblithen ,,a inflori” si verbliihen ,a se ofili”. In greacd, ambele
intelesuri sunt exprimate uneori prin aceeasi forma; astfel aor.
éfalov poate Insemna: ,eu aruncai’ (ingresiv) si ,eu lovii”
(terminativ)”’. Am dat acest citat mai amplu pentru motivul ci se
prefigureazd o anumitd incongruenta intre viziunea acestor autori §i
cea a lui Wald/Slusanschi. Neconcordanta se datoreste atat definirii
usor confuze a momentanului de catre Wald/Slusanschi, chiar daca se
indicd exprimarea lui prin aorist, cdt mai ales introducerii de catre
acestia, In ecuatia aspectualitatii, a finifului ,,0 creatie aparte si mai
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recentd” §i care este ambivalentd sub raport temporal: ,,actiunea sa
incheiatd poate fi proiectatd in trecut, deci vazuta ca un preterit (in
opozitie cu imperfectul si cu aoristul), ca in skr. babhiiva (*be-
bhii(w)-a ,,am fost (odinioara)”, dar ea poate fi vazuta si ca rezultat
actual al incheierii trecute, ca in lat. fui (*bhii(ww)-ai) ,,am fost” =
,,am incheiat cu viata™®. In realitate, acest finit nu este altceva decat
terminativul, din terminologia ,,clasica”, sau, mai exact, terminativul
rezultativ ’.

In conditiile in care reperele de baza sunt non-finitul si finitul,
includerea momentanului (perfectiv) in zona non-finitului (durativ)
nu prezintd nicio contradictie. Noi vom opera nsd, in continuare, cu
reperele de baza ,clasice”, imperfectiv vs perfectiv, care implica
gradul de realizare a actiunii verbale (uneori si a starii), cuprinse, in
literatura de specialitate, sub denumirea genericad Aktion, al caror
mod de realizare, numit, indeobste, Aktionsart, se diferentiaza ca
durativ §i iterativ (repetitiv), mai rar gnomic (*es-ti ,el este”, cf. gr.
Eotl, skr. asti)lo, in cazul imperfectivului, si momentan, in variantele
incoativ (inceptiv, ingresiv) si terminativ, eventual §i terminativ
rezultativ''.

Originar, fiecare aspect verbal era exprimat printr-o tema
verbald care, uneori, coincidea cu radicalul verbului respectiv.
Situatia aceasta o regasim si in limbile moderne. Limba roméana, de
exemplu, prezinta verbe durative, precum: a fi, a calatori, a falfdi,
dar si verbe perfective, ca: a aduce, a gasi, a veni, a da, a deveni,
toate exprimate prin teme diferite. In limba greaca, verbele durative
(imperfective) se definesc prin aceea ca nu pot forma un aorist, adica
un verb perfectiv. In sens opus, perfectivele sunt, de regula, aoristele
care nu pot avea un prezent, care indica durativitatea. In latina, sunt
durative verbele care formeaza numai imperfectul, nu si perfectul:
asa sunt esse ,,a fi” si fero ,port”, in timp ce tuli este perfectiv.
Situatia se complica prin faptul cd mai toate limbile posedd ambele
valori: perfectiv si imperfectiv'’.

Pe de alta parte, asa cum probeaza sistemul verbal din sanscrita
si greacd, indo-europeana a dezvoltat trei teme specifice: a
prezentului, a aoristului si a perfectului. In sanscritd, ele exprimau
numai timpul, pe cand in greacd sunt specializate a reda, in primul

205

BDD-A23941 © 2015 Editura Mirton; Editura Amphora
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 16:33:21 UTC)



rand, aspectul. Astfel, tema prezentului indica aspectul durativ, adica
actio imperfecta, in terminologia de specialitate, tema perfectului era
specializatd in a reda actiunea incheiatd, desavarsita, adicd actio
perfecta, indiferent daca era vorba de trecut, prezent sau viitor, tema
aoristului exprima tot aspectul perfectiv, dar in contrast cu tema
imperfectiva a prezentului: Ovijoxerv ,,a fi pe moarte”, fatd de
anébave ,,el a murit” (deci prin teme diferite), daxpUetv ,,a plange”,
fatd de &daxpvoa ,,am inceput a plange” (cu tema largitd prin
preverbul ).

In conceptia lui G. Ivinescu, aceste doud procedee se
incadreaza, in cea mai mare masurd, in aspectul verbal gramatical,
adica morfologic. Lui i se opune aspectul verbal lexical, caracteristic
limbilor slave, sesizabil insa si in greaca veche la aoristul format cu
sufixe. Asadar, aspectul verbal lexical ,1si gaseste expresia sau in
sufixe derivative, sau in diversele forme vocalice ale radacinii, sau in
prefixe”".

Lasand la o parte situatia din limbile slave, de care ne-am ocupat
intr-un articol aparte'!, vom releva o ,relicva” aspectuald din limba
germana. Astfel, in goticd, ga- avea intelesul prepozitiei latinesti
cum, con, adica ,,impreuna”. In multe cazuri insid ga- si-a pierdut
sensul concret ajungénd sa indice doar perfectivarea, ca in gelingen
,»a Teusi, a izbuti” ori in gewinnen ,,a castiga, a capata”, din germana
actuald, unde, cu timpul, el a fost inlouit de er-, Inrudit cu goticul us-
si cu sanscritul ud- ,,in sus”. Daca in goticad us- era inca imperfectiv,
cf. ussteigen ,,a se sui”, perechea lui actuala, er-, a ajuns si indice
perfectivarea: ersteigen ,,a termina de suit”. Ca atare, compunerea
temei verbale cu o prepozitie poate da verbului german un inteles
perfectiv.

Si in greacd, si in latind compunerea cu prepozitii (preverbe) a
putut duce la indicarea perfectivirii, redata in latind prin perfect:
tacere ,a tacea” : conticuit, facere : confecit; urere ,a arde”
comburere ,,a arde desavarsit”"”.

Acesta este, in linii mari, fundamentul pe care s-a cladit aspectul
verbal, in diferitele sale variante, in limbile indoeuropene moderne.
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Note

1. Cf. Lucia Wald, Dan Slusanschi, Introducere in studiul limbii si culturii
indo-europene, Editura Stiintifica si Enciclopedica, Bucuresti, 1987, p. 250.

2. Ibidem, p. 251.

3. Cf. Th. Simenschy, Gh. Ivanescu, Gramatica comparata a limbilor
indoeuropene, Editura Didactica si Pedagogica, Bucuresti, 1981, p. 410, 413.

4. Ibidem, p. 413.

Wald/Slusanschi, p. 251.
Ibidem, p. 251-252.

Op. cit., 411.

Op. cit,, p. 252.

9. Simenschy/Ivanescu, p.328-332 passim. G. Ivanescu, Le temps, l'aspect et
la durée de l'action dans les langues indo-européennes, in Mélanges linguistiques,
publiés a l'occasion du VIII® Congrés International des Linguistes a Oslo, du 5 au 9
aout 1957, p. 57. Cf. si Sergiu Drincu, Aspectul verbal in conceptia lui G. Ivanescu,
in ,,Analele Universitatii din Timisoara. Lingvistica”, 2012, p. 92.

10. Wald/Slusanschi, p. 251.

11. G. Ivanescu plaseaza iterativul la nivelul reperelor de baza imperfectiv si
perfectiv. Preferam sd urmam schema clasica, cu iterativul ca mod de realizare a
imperfectivului sau chiar a durativului (Wald/Slusanschi, p. 251). Este de acceptat
totusi opozitia unic-iterativ, propusa de G. Ivanescu, pornind de la situatia din limba
rusd ,,unde, de pilda, termenul odnokratnyi ,unique” indica reducerea unei actiuni
iterative, desemnata prin natura lexicala a verbului, la un singur act. Astfel, actiunea
iterativa a unui verb ca stucat' ,frapper a la porte” se poate reduce doar la "frapper
une seul fois a la porte” prin forma stuknut'”, cf. Sergiu Drincu, Aspectul verbal in
conceptia lui G. Ivanescu. Problema terminologiei, ,,Philologica Banatica”, 2012,
nr. 2, p. 18.

12. Pentru toate aceste situatii, cf. Simenschy/Ivanescu, p. 411.

13. Ibidem, p. 329.

14. Cf. articolul nostru Aspectul verbal. Repere procedurale in arealul slav,
,,Philologica Banatica”, 2014, nr. 2, p. 60-68.

15. Simenschi/Ivanescu, p. 412.
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GRAMMATICAL CATEGORY OF ASPEKT IN HISTORICAL PERSPECTIVE
(Abstract)

Key-words: Aspekt, Aktionsart, historical perspective

The paper discusses the basic structures of the verbal aspect in common Indo-
European, structures underlying this grammatical category in modern Indo-European
languages. The author compares the diagrams of these structures, as they were
organized in the literature: non-finite vs. finite, on the one hand, imperfective vs.
perfective, on the other hand. The author opts for the second variant, considered
“classic", admitting that within it, in the area of the imperfective one may also
include the opposition single-iterative, proposed by G. Ivanescu. She also takes into
consideration the differentiation, forwarded by the same linguist, between the aspect
expressed grammatically i.e. morphologic, and the aspect expressed lexically, by
suffixes, prefixes and changes of the root or theme vocalism. The paper also details
the concrete modality of expressing these types of accord or agreement.
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